
















































































































































































































































































































































































































































































306 Dr. Blau Lajos

«10v0* a kereszténység, amely Harnack szeri A
([?ie Abs.glutheit dgs ﬁhristen);ums. Hegel).ellgilaanzlbgggizs‘uég;gggﬁ
kozt a kovetkezéket mondja: , Wie die Germanen von den Romern
das Recht und die Anschauung vom Staat, von den Griechen die
Kunst und Wissenschaft geerbt haben, so leider von den Juden
die Rehgton“ (219). Ch., ki két kotetben gyaldzta a zsidokat,
kinek legkisebb vadja a hiitlenség volt, aki a haboru alatt a leg-
adazabb angolfalé volt, a haboru utin repatridltatni vagyis angol
hfIIISégre jelentkezett. Az angolok nem fogadtak vissza a nagy
jellemet.

A zsid6sag és a kereszténység viszonyat L. iparkodik elfo-
gulatlanul el6adni. A 273. lapon azt mondja, hogy Jézus a Tor-
vény (Tora) magyarazatdban nem mutatott uj utakat. O sem emel-
hette a j6t magasabb fokra, mint Micha proféta 6, 8, & sem for-
muldzhatta Isten akaratdt jobban, mint Mézes V, 11, 13 : ,Szeresd
Istent egész szivvel és egész Iélekkel“ és mint Mdzes III, 19, 18:
»Szeresd felebaratodat, mint tenmagadat, de kiemelte ezeket mint
alaptorvényeket (273). Ez ellen emlithet6, hogy a zsido minden-
napi imdnak elsé és fotartalma épen az emlitett Torarészlet, a
nanwy, tehat a zsidok is tudtak, hogy ez a f6; tovabba emlitend6
az, hogy épugy, mint Jézus R. Akiba is azt mondtfa, hogy a sze-
retet parancsa a fotorvény. A két vallas targyalasabol idézem még
a kovetkezOket: ,Dass auch der jiidischen Religion neben der
christlichen ein géltliches Daseinsrecht, eine besondere Gabe und
Aufgabe im Geistesleben der Menschheit verliechen ist, kann nur
engherziger Konfessionalismus leugnen. Dem Judentum ist von
der Vorsehung die Bestimmung zugewiesen worden, ein Zeuge
und Wiichter -des reinen Monotheismus, des Glaubens an Qe{}
einigen und einzigen Schopfer und Erhalter aller Dinge zu sein
(294). Az aldhuzas, mint minden idézetiinkben, a szerzGe.

Az utols6 fejezet a talmudrol szol. Emliti a talmud keresz-
tény ismerdit, Delitzschet, Str:a'ckot, Fiebiget és azt mondja, hogy
azok egyhanguiag visszautasitjdk a vallaskonyv antiszemita meg-

alazasait (297). Ml
gyalaz‘t%;:ltt’irf isrr)lertetve van a Sulchan {\ruk. Mggallapxt@d{gf( }}(;g){
a2 zsid6 torvénytanitok nem hirdettek lazabb moralt nemzscxz 1{1 in
zsidokkal kovetenddkkel szemben (321—2.) A Széfer lhaTzl nR
nem a 15. hanem a 13. szdzadbdl valo). Szol a Kkitételrdl: , -
béke utjai ‘kedvéérte (332) és helyesen értelmezi. Ki kell 1rtantl le:zt
a tévhitet, hogy a zsido térvénylrodalom kivételes hatarozatokal
tartalmazna nemzsidok ellen (331). o
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Irodalmi Szemle.

A pesti izr. hitkozség fennéllasa 125-dik évfordul6janak és
a magyar izraelitdk valldsi receptioja 30-ik évfordul6janak meg-
iinneplése. Kiadja a pesti izr. hitkozség 1925, 88 lap, 8.

Ebben az alkalmi iratban négy dolgozat foglaltatik. Dr. Lederer
Sdndor, a hitkdzség elnoke lelkes iinnepi szézata: ,Magyarok
vagyunk* (9—17) hangsulyozza a torténeti tényt, hogy az orszdg
teriiletén mar a honfoglalds el6tt laktak zsidok és hogy a hon-
foglalé magyarok soraiban zsidok is voltak. Hivatkozik egyebek
kozt Chaszdai ibn Saprit (Saprit sajtéhiba) levelére a kazar kiraly-
hoz €és mas adatokbol megallapitja, ,hogy mi magyar zsidok
magyar hazankban itthon vagyunk“ (13. lap). Ezutin el6adja
tomoren a magyar zsidok részvételét az 1848-ik szabadsagharc-
ban és végiil idézi a magyar békedelegaci6 gr6f Apponyi Albert,
grof Bethlen Istvan és grof Teleki Pal dltal alairt memorandum-

ol a kovetkezdket: ,faji szempontbol a zsidok mar nem is zsidok,

hanem magyarok.“ ,Zsid6 felekezet és magyar nemzetiség azonos
fogalom“ (16).

Dr. Gdbor Gyula fétitkir behaté tanulméanyt ir a receptio
torténetérdl és arrdl, hogy mi volt az izraelita vallas kozjogi szem-
pontbol a recepti6 el6tt. Erdekes pl. az, hogy az 1799. évi kerii-
leti iiléseken javaslatot dolgoztak ki, hogy a zsid6 vallds torvé-
nyesen bevett vallds legyen, a férendek azonban ezt a javaslatot
visszavetették (27). Azota is tobbszor keriilt széba a receptio, mig
1891 &ta Aallandéan napirenden tartatott. Az Egyenl6ség és a
Magyar Zsid6 Szemle évfolyamaibol G. képet fest a receptibs

‘kiizdelemrdl és nagy elismeréssel nyilatkozik Véazsonyi mellett

Mezeyrdl, ki a Szemle idevago cikkeit irta.
Dr. Groszmann Zsigmond, 13 oldalon képetad a pesti hitkdzség

‘torténetérol (41— 54). Egy okmdny tanusaga szerint mar 1406-ban

lakott zsid6 Pesten, de hitkdzség csak 1800-ban alakult, amikor
1000 lelket szamlali. Jotékonysagot mindig gyakorolt, nevezetes
azonban, hogy azt keresztényekre is Kiterjesztette €s kozcéiokra,
mint pl. a Nemzeti Muzeumra is adakozott (4005 forint. 43. lap),

-6t a Kalvin-téri reformatus templom épitéséhez is hozzajarult (44).

A dolgozatban minden fontos adat fel van jegyezve az intéz-
ményekr6l, rabbikrol, elnokokrol.

G. a multat, Eppler Sdndor pénziigyi f6tanicsos pedig a
jelent mutatja be dolgozatéban, melynek cime: a pesti izr. hit-
kozség és a vele kapcsolatos intézmények az 1925. évben (57— 86).
Ebben is vannak torténeti visszapillantasok, de a f6 a jelen. Minden
pesti zsid6 intézet fel van sorolva a Rabbiképzé és a Tanitoképzo
is. A Chevra Kadisa és intézményei szintén részletesen vannak
ismertetve. A tanuldk statisztikdja 21, 374 szamot mutat (62). Ennyi




308 Irodalmi Szemle
részesiil kiilonféle oktatdsban, de nem tiinik ki beldle, hany zsidé
tanulé van. Eppler helyesen 200,000 lélekr6l szol, mig G. 250,000-et

emlit. A pesti zsidok a sanyaru viszonyok mellett évi 56,5 mil-
liardot adnak Ossze 1925-ben a hitkozség és Chevra Kadisa és
intézményeik fentartdsara. Ez csak a kozjotékonysag kiaddsa, hogy
mennyire rug a maganjotékonysag, azt csak Isten tudja, aki meg
is jutalmazza. A lenézett faj.

*

Loevinson E. Roma Israelitica. Wanderungen eines Juden
durch die Kunststitten Roms. Frankfurt a. M. 1927. 307 lap.

Ez az eldszor olaszul megjelent konyv nem Baedecker a sz6
szoros értelmében, hanem a cim szava szerint ,vandorlds Rémé-
ban“. Leirja az ugylatszik Amerikédban él6 olasz szarmazésu lelkes
zsidé ember ROmat zsido vonatkozdsban, még pedig nem kizardlag
a jelent, hanem siirin a multat is. Jeruzsdlem utdn nincs varos a
vilagon, amely zsidosdg torténetében oly jelent6sége volna, mint
Romanak. A folytonossdg szempontjdbdl még Jeruzsalemen is
tultesz, mert itt nem szakadt meg a torténelmi fonal, mig Jeru-
zsalemben a templom elpusztuldsa utdn zsidék évszdzadokig nem.
laktak, kés6bb is nagy megszakitdsokkal és jelentéktelen szam-
ban, mig Rémdban valtozatos sors mellett mindig éltek zsidok.
A papdk rendszerint a zsidékat védelmiikbe vették. Targyi emlékek
mindamellett ardnylag csekély szamban vannak. lgazi monumen-
tumok csak a zsido katakombék, melyekkel a zsidésdg egyaltala-
ban nem torédott és nem torédik, az ujabban felfedezett monte-

verdei katakomba mdéris be van temetve. Jeles példa a sotét:

mellékesen. A konyv hdrom részben mutatja be Rémét: 1. Tiberis.

balpartja (23 fej.), 2. jobb partja (6 fej.), 3. katakombak és rémai
campagna (4 fej.). 16 kép disziti a miivet, melyek tulnyom¢6 részt
a biblia révén keriiltek ide, mint pl a 6 Michelangelo, A
romai zsido kozség a pogény romai csdszarok alatt virdgzott, az

elnyomds bekovetkezése utdn is szellemileg tartotta magét, jelent6s.

szerephez azonban csak 1870 ota jutott, kebelébdl kikeriiltek
polgarmester, miniszterek, ir6k, miivészek stb. Guttmann Jakab
magyar szarmazdsu zsid6 szobrdsz IX. Pius papa mellszobrat
készitette el, a papa iilt szamara (29. lap). Nem volt kitért zsido
€s mar LaszIo Fiilop el6tt érte a kitiintetés. Egyébirant a Roma-
ban €It zsid6 miivészek nem vélasztottak zsido térgyat, ezt inkabb
keresztény miivészek tették.

#

Gressmann H., berlini egyetemi tandr, kit a Jewish Institute
of Religion (New-York)’ eléaddsok tartdsara meghivott és aki 1926-
- Oszén Chicagoban 50 éves koraban meghalt, elGitéletmentes ember -
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volt €s a Strack altal vezetett Institutum Judaicum-ot tehermente-
sitette a zsid6 misszi6 besziintetése altal. Kapcsolatba hozta a
berlini egyetemmel és a bibliautani zsidosdg kutatasanak intézetévé
formalta at, Bevezetésiil az egyetem 6t népszerii eldadast tartatott,
melyek ezen cim alatt: ,Vortrige des Institutum Judaicum an der
Universitdt Berlin. Erster Jahrgang 1925—1926. Entwicklungs-
stufen der jtidischen Reliigion. Mit Beitrigen von Leo Bick, Juda
Bergmann, Ismar Elbogen, Hugo Gressmann, Julius Guttman, Michael
Guttmann. Giessen, 1927. jelentek meg. 103 lap. Gressmann szép
bevezetése utdn szol Elbogen Ezrar6l és az exiliumutani zsido-
sagrol. Ezra teremtette meg a laikusok kozségét, akkor keletkezett
az egyéni valldsossdg, az emuna, szoval a Téra valldsa. Ez a vallas
kidllta a tiizprobat, hivei tiizbe (méaglyara) mentek érte. Bergmann

" ismerteti a zsidésdgot a hellenista-romai korszakban, tehat az

Ezra utdn kovetkez6 masik korszakban. A zsidé nép Palesztina-
ban védekezett az idegen vallas és kultura hatasa ellen. J6 meg-
jegyzések vannak az elbadasban. Guftmann M. részben egyezik

-azzal, amit mi is kifejtettiink kiilonboz6 iratainkban az €16 szdval

valo traddlasrol és egyebekrdl. Helyesen ecseteli a repetitorok,
azaz az ugynevezett ,tanndk“ szerepét a bab. iskoldkban. De az,
hogy az egyes talmud traktitusokat osztottak ki egyeseknek, csak
késObbi legenda (48 kovv.). Amit 54 kévv. a nemzsidok tora-
tudasarél mond, hogy t. i. kiilonbtz6 korokban kiilonbdzoképen
gondolkoztak réla, e helyen régen mondtuk el. Igaz, amit 57.
lapon olvasunk. Guttmann I. a kozépkorra megy at, szbélva ,a
valldsos motivumokrél Maimonides filozofidjaban“. Ez végre nem
uj dolog, uj lenne bemutatni azt, ami Maimuninal tiszta filozofia.
Ezt a thémat ajanlottuk nem régen egy Amerikdban €16 tudés-
mnak, aki ennek kidolgozdsat kilatdésba helyezte. Bdck a zsido
misztika eredetérél és kezdeteir6l szol.
*

Scholem G. Bibliographia Kabbalistica mit einem Anhang.
Bibliographie des Zohar und seiner Kommentare, Leipzig 1927,
23010548 .

A kabbaldval szemben all mai napig az egész modern zsi-
doésdg €s innen érthetd az, hogy a zsido tudomany, amely annyi
szeretettel olelte fel a zsidésdg minden jelenségének a kutatasat, a
misztikaval szemben a telies negdcié 4lldspontjdra helyezkedett.
Ez a visszautasitds a misztika kézirataira is kiterjedt: kabbalat
nem vesziink, mondtdk a konyvtirosok. A magyar Rabbiképzd
kivétel volt, szép szammal szerzett idevag6é kéziratokat olcsd
pénzért. A hangulat megvaltozott, ujabb idoben a chaszidizmusz

«divatba jott, persze csak az irodalomban, nem a gondolkozasban

s életmodban. Vannak a chaszidizmusznak kutatdi is, csupa dilet=
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tans. A kivételek kozé tartozik Scholem, ki tisztdn a misztikdval

foglalkozik, a ,Bahir“-t leforditotta, az eredeti szoveg kiadasat
elokésziti, egyes értekezéseket is kdzzé tett, most pedig a nevezeit
bibliografiat adta fényes kidllitaisban Drugulinndl. A kéziratokat,
melyek szét vannak szorva, melldzte, csak a nyomtatott irodalmat
sorolja fel. Osszesen 1219 szdm van feljegyezve, nevem alatt
6 (184—189) szam, holott a Jewish Encyclopedidban magaban
kétszer annyi cikk van t6lem. A Zoharra vonatkozé rész 100
szamot mutat. A pdtlasok €s javitdsok az elsé részhez elég tekin-
télyesek. A miivet hasznos targymutaté zarja be.
£

Hildesheimer Ezriel Erik. Die Komposition der Samm-
lungen von Responsen der Gaonen, Frankfurt a. M. 1928, 95 lap.

A géonok responzumai 13 gyiijteményben talathatok, de tisz-
tan gaoni gyiijtemény valamivel kevesebb van. A kompozici6 négy-
féle: 1. Onkényes rendezés. 2. Szerzoék szerint. 3. Targy szerint.
4. A 2. és 3. kombinacidja (9 lap). Hildesheimer alapos vizsgalat
ala veszi az Osszes kéziratokat és nyomtatvdnyokat és szép ered-
ményekre jut. Ugy latszik, hogy a Hazofehban és kiilonlenyomat-
ban is megjelent gdoni responzumokat, melyeket Weisz Miksa a
Kaufmann kéziratokbol adott ki, nem ismeri, hanem csak azokat,
melyek a Rabbiképzé tinnepi konyvében lattak napvildgot. Azon a
nézeten vagyok, hogy az eredeti rendezés az elsé volt, t. i. a nem-
rendezés. Igy késziiltek a kozépkorban, amely rendszert valéjdban
nem ismert, a gyiijtemények. Az érdeklddd Osszeirta a maga sza-
mara a responzumokat, ahogy véletleniil a kezébe keriiltek, az igy
keletkezett miivet azutdn masok is lemdasoltdk maguknak. Hildes-
heimer alapos munkéjdval érdemet szerzett a rabbinikus irodalom:

koriil,
E3

Hebrew Union College Annual. Volume IV. Cincinnati
1927, 494 1. 8.

Ebben a kotetben pétlasok nélkiil 13 dolgozat van, egy Kivé-
telével csupa szemindriumi tanartol. A legterjedelmesebb (1—138)
Morgenstern 1.-t61: ,A Hexateuch legrégibb dokumentuma“ (Ex.
34, 14—26). Osszefoglalas 135—38. lap. Lewkowitz A. ,A biblia
és a jelenkor valldsbolcsészete“ (139—148) a modern vallasbol-
csészetrdl sz6lva, azt taldlja, hogy Cohen H. oldotta meg a Kan-
tianizmus - alapjan ,wir wissen uns in Treue vereint mit der
Frommigkeit unserer Viter und bekennen uns mit ihnen zu dem
Gott Israels, der als der Allmichtige der Hort und die Zuversicht
der Menschheit ist. Ez a befejezése. Valosziniileg el6adas volt.
Nagyon érdekes Heinemann 1. értekezése: ,Die Lehre vom unge-
schriebenen Gesetz im jiidischen Schrifttum* (149—171). Helyesen.
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bizonyitja, hogy a gordg fogalom egészen mast jelent, mint a
rabbinikus ,szobeli hagyoméany*“. Roviden megjegyezziik, amit mar
mashol is kifejtettiink, hogy a ,szébeli tan kitétel csak ellentét-
ben az irott tanhoz hasznaltatik, még pedig csupan néhanyszor,
kiilonben a hagyomanyos tan: téra, halicha, midras stb, Nincs
az Osszehasonlitasra alap. Terjedelmes értekezést ir ,a matriar-
chatus nyomair6l“ Aplowitzer V. (207—240, befejezés a kovetkezd
kotetben). Keresés kdzben itt-ott nyomot latott, ahol nincs is nyom.
Mann_I. kutatja a zsinaglgai istentisztelet azon véltozasait, melye-
ket iildozések okoztak (241—310). Behato, tudés dolgozat. Enelow
H. G. ,Midrasch Haschkem ‘Quotations in Alnaqua’s Menorat
Hamaor (311—343) bevezetdleg bebizonyitja, hogy nem volt
tobb M. Maor., mint feltételezték, azutdn adja az idézeteket, kéz-
iratot is felhasznalva. Krauss S. nyelvi észrevételeket kozol a
Gaster altal kiadott Széfer Maaszijothoz (345—364). Heller B.
,Cott wiinschi das Herz“-e (365—404) érdekes folklorisztikus dol-
gozat. Elbogen I. Kalir tanulmdnyokat tesz kozzé. Marx A., mint
mindig most is széles tudassal kutatja témajat: Gabirol-e a
»Mibchar Hapeninim® szerzéje és igenlé eredményre jut a szoveg
vizsgalodasabdl (433—448). Lauterbach a szadduceusok és fari-
zeusok egy jelentds vitdjat vizsgalja, Toledano palesztinai leveleket
kozol, Gandz az astrolabrol ir, Ginsburger M. pedig Bender
Ahrweilerr6l (18. szdzad) kézirat felhaszndlasaval.
*

Rabbi S. M. Neches, ,As Twas Told to Me“. A hundred
little stories of the old Rabbis. 2. ed., Los Angelos 1926. 1001, 12°

Jo otlet volt a régi rabbikrol sz6l6, kozszdjon forgd anek-
dotakat osszegyiijteni. Hogy ezek a ,jiddis“ mondak angol nyelven
zamatjukbol vesztettek, nem kétséges, de az, hogy a kdzonség
tetszését ebben az alakban is megragadtdk, bizonyitja a madsodik
kiadas. Leginkabb az orosz €és lengyel rabbik szerepelnek, sok
»Zaddik®, Magyar rabbi nincs, talan Szofer Mozes, ha emlékezetem

nem csal. 0

Jahrbuch der Jiidisch-Literarischen Gesellschait
XVIIL Frankfurt a. M. 1927. 391 - 32 (héber) 8"

Ebben a kotetben 14 német és 2 héber dolgozat van. A leg-
értékesebb a IX., amely a Genizabol kozol misnatoredékeket,
melyek babiléni pontozassal vannak ellatva. A részletek a kovet-
kezdk : Nidda 9, 5; 9, 9; Makhsirin: 1, 5; 2, 6; 3,. 31 3a8¢
4, 11; 5, 9; 6, 3. Friedmann Ch. B. térgyal)a a szbalakokat.
Funk S. ,(Bécs) ertekezik a szellemi tulajdon védelmérdl a zsidoknal
a legrégibb idokt6l a 19. szazadig, id.é_zx a Chathan_u S;ofert is.
Kitiing otlet. Singer L. (Varpalota) sajat kozsége torténetébol kozol

T
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nehdny adatot, Moses L. (Bécs) feliratokat és okmdnyokat tesz
< a hét kozségrol, melyek most Ausztrighoz keriiltek (Burgen-
land). A héber részben Brody H.. (Praga) Mozes ibn Ezra Tarsi-
sarol tesz kozzé észrevételeket, a- Krausz S. altal kiadott Saul
Josef konyvéhez. A munkatarsak nagyobbik fele (9) nem német.

Rabinoviz A. Z. Gliickel von Hameln emlékiratai héberre
forditva (5p°% mumar), Tel Aviv 1929, 160 lap.

Gliicke! érdekes asszony volt, ismerte a bibliat és a talmudi
agadat eredetiben és nagy iizletasszony volt Ozvegysége alatt.
Tobbszor ment férjihez és 12 gyermeke volt. 1646-ban sziiletett és
emléekiratait 1691-ben kezdte irni német-zsid6 nyelven. Kaufmann
David adta ki el6szor az eredeti kéziratbol (Pozsony 1892). mely-
bol kihagyasokkal Feilchenfeld német nyelvre forditotta. Erdekes
emlékiratok — Gliickel ir6i tehetség volt — és igen gazdagok
kortorténeti adatokban. Rabinoviz forditasa folyékony és hasznos
személy- és helymutatéval van ellatva.

Cijjunim (oux) Simchoni emlékkonyv (héber nyel-
ven). Berlin, 1929, 227 lap, nagy oktav. Eschkol kiadasa.

Simchoni (Simchowitz) Jakob Naftali Herz (sziil. 1884 janudr
20-an Sluckban, megh. 1925 Szivan elején Berlinben) tudds és
rokonszenves ember volt. Személyesen ismertem. Az Encyclopaedia
Judaica, melynek szerkesztGségi tagja €s nagy tevékenységii munka-
tarsa volt, adta ki a gyonyoriien kiallitott emlékmiivet arcképével.
Az elsd 36 lap az elhunyt élete és miikodése képét adja tobbek
tollabol. A masodik csoport kiadatlan kolteményeket tarjalmaz
(Bialik, Brody, Davidson, Elbogen). A harmadik csoport 11 tudo-
manyos dolgozatot olel fel, melyek koziil kiemelkednek. Asaf: R.
Gerson ot responzuma és Epstein R. Amram gdon imakonyve
(122—141 a legterjedelmesebb dolgozat a konyvben). A negyedik
csoport versek és egyebek. Klazkin bolcseleti szemléletet vet a
zsid6 irodalomra kezdeteit6l fogva.

*

Enelow H. G. Menorath Hamaor by R. Israel Al-
Nakawa from a Unique Manuscript in the Bodleian Library,
Oxford edited. Part 1. New York 1929. The Bloch Publishing

| Company. 37 (angol) -+ 90 (héber).

.~ Zunz két lzsak Aboabot vett fel, egy régebbit és egy
- ujabbat. Enelow meggy6zéen bizonyitotta egy elobbi értekezésben,
hogy a szerzb [srael Nakawa, aki Toledoban 1391-ben a zsid6

Ty
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mészarlasban oletett meg. Munkaja egyetlen kéziratban maradt
rank, amelyet a Bodleiana 6riz. Ezt a kéziratot fogja E. kiadni,
melyb6l a jelen miiben az els6 fejezet jelent meg. Az angol
részben érdekes képet fest a szerzé a spanyol zsidok allapotardl
a 14. szazadban €s elmondja azt, amit Al-Nakawér6l tudunk.
Nem sok, amint hogy a régi szerz6krol altalaban keveset tudunk,
beleértve a nem zsidd irékat is.

A kiadds egyik fOfeladata a helyes szovegkiadds mellett a
forrdsok kimutatasa. A zsidékat a talmud uralta, amit mondtak,
erre vagy a biblidra vezették vissza, a sajat gondolataikat is. A
két mii, a biblia és a talmud voltak mindenre az approbatio.
Rendesen csak idéztek, csupan nagy d&ltaldnossdgban utaltak a
forrasra. Itt-ott, emlékezetbdl. idézve a szoveget, valtoztattak rajta.
A forraskimutatast megneheziti fokép az, hogy oly miiveket is
idéztek, melyek az id6k folyaman elvesztek. Erthet6 ebbél a koriil-
ménybdl, hogy Enelow nem taldlta meg némely idézet forrasat.

A mii ethikai tartalmu és a fent érintett viszonyok mellett
csodalatos jOsziviiséget, szeretetet és igazsagol hirdet Al-Nakawa
minden ember irdnt, felekezeti kiilonbséget nem ismerve. A becsii-
letességet és josdgot langold, meggy6z0 és megnyerd szavakkal
hirdeti. Mondhatjuk, hogy a talmudon is tultesz. Nem rendszert,
1égi magassagban kovalygé bolcseleti tanokat hirdet, hanem gya-
korlatiakat, melyeket mindenki megért, melyek nem elméleti tudast
adnak, hanem jO0 cselekedetekre buzditanak. Le kellene ezeket
egészben forditani, nem csupan szemelvénvekben bemutatni, mint
ezt Zunz tette, kinek példajat masok kovették, ndlunk, tudtommal,
csak Weisz Miksa. Modern ember alig tudja ezeket a fenséges
tanokat atérezni, természetesen még kevésbbé kovetni. Az etikai
irodalom a kozépkori zsidok orokké fénylo dicsdsége, ragyogobb
minden tudomanybeli alkotasaiknal, melyekrol a vilig meg némi
tudomassal bir, de err6l az ethikarol semmit sem tud. Az elvek,
a fotételek a talmudra mennek ugyan vissza, de az osszedllitds €s
a részletes kifejtés a szerzd gondolkozasat €és érziiletét titkrozteti,
forméajanal fogva hatasosabb, mint maga a talmud. ;

Részleteket Revue d. EJ. 87. k. 2. fiizetében adunk, itt csupan
néhdnyat tesziink szoéva, Tizedet kell adni jotékony célra minden
keresményrél, ,még az is, aki elszeg6dik, hogy tanitson, vagy irjon
(masoljon), vagy valamely munkat végezzen, adjon bérébdl tizedet.
(56. 1.). Ez nem elmélet volt, hanem gyakorlat. S'zamosan az adost
tizedrdl konyvet vezettek, még a 18. szazadban is — a ,Mdszér
konyv“ volt a Fokonyviik. o ; S

A talmud (Szota 47b) a kovetkezd kijelentést teszi: ,Amiota
elszaporodtak az alamizsna elfogadok a poganyoktol, azéta lzrdel
alol van és a poganyok feliil vannak, Izrdel hatul van €s a pogd-
nyok eldl“. Ebbol kbvgke‘zik, hogy a zsidok szegények, a poganyok
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pedig jomoduak, tovdbba az, hogy zsid6 szegeényeknek segelyt
adtak. Meglep6bb az, amit a mi konyviink mond: ,Nem szabad
nem zsidotol alamizsnat elfogadni. Ha azonban nem tud e nélkiil
éIni, fogadja el titokban, ha nem tudja titokban elfogadni, fogadja
el nyilvinosan. Kiralytol vagy hatalmas urtdl, aki adomanyoz
izraelitiknak, el kell fogadni a béke utjai kedvéért és odaadjdk
szegény nem zsidoknak. Erdekes, hogy Jeromos egyhazatya epigy
inti a keresztényeket a 4. szazadban, hogy ne fogadjanak el
alamizsnat zsidoktol, mert evvel a zsidokat igazoljdk. (Ep. 52 ad
Nepotianum, 1. 263. Vallarsi).

A midrast koényviink pontosan nevezi meg, pl. nww o8y igy
=bz-vel Hadebarimot is stb., Tanit traktatust kovetkezetesen nvipn-
nek nevezi. (PL. 31, 20; 49, 18 s tobb helyen; 46, stb.). 16, 23
ezen mondataban: Ty Amyon ;ow 1 megvan a Sulchan Aruch
kitétel, amely egyébirant Ezekiel 23, 41-ben is eléfordul. Ez a kitétel
jarta mar Karo eldtt és 6 a kozhaszndlatot kovette, midon nagy
miivét igy nevezte.

A midrasmiivek szerz6irdl Al-Nakawa a kovetkezo figye-
lemreméltd nézetet vallja (12, 7): ,Rab szerezte a Szifrat és a
Szifrét, R. Chija a Toszeftat, R. Hoséja, Rabbi tanitvinya, és R.
Jisméael a Mechiltat, R. Akiba is szerzett egy Mechiltat, R. Osaja
és Bar Kappara pedig barajtakat*. Hogy-R. Hosdjat osszekap-

csolta R. Jismaellel feltiin, mivel a kett6 kora kozt koriilbeliil

100 esztendd Kkiilonbség van. Szovegében, melybol maésolt, bizo-
nyara az volt, hogy R. Jismdel és R. Akiba szereztek Mechiltakat,
ami megfelel a tényeknek, R. Hosdja utdn pedig az allhatott, hogy
a misnat szerezte, mely szavak (mwwpn wam) kiesett. Ez a nézet
ezen a kitételen alapszik mawwn sax sy 2 (j. B. K. 4c és més-
hol. Bacher AT II. 89, 3. jegyzet; v. 0. ugyanott 1. jegyzet). I. REJ. i. h.
Enelow (24. 1.) felsorolja a Menorath Hamaor fejezeteit,
melyekb6l miive csupan az elsé részt, a jotékonysagrol szolot
tartalmazza. Az egész mii, amely 20 fejezetbdl all, a kovetkezd
harommal kezdddik: 1. Jotékonysag, 2. Ima, 3. Biinbanat. Elég
vilagos, hogy ezt a harmat a Ros Hasdna és Jom Kippur ismert
imaja hatésa alatt tette elsé helyre nx papn mp nbem  nawm)
(mmn YA

A mii gyonyoriien van kidllitva és gondosan megszerkesztve.
Kivanatos, hogy a nagy elfoglaltsagu rabbi, jelenleg a rabbiegye-
siiletnek is elnoke, talaljon id6t, hogy rovidesen az egész miivet
kiadhassa. Halara kotelezte a kozépkori héber irodalom baratait.

#
Max Freudenthal, Leipziger Messgiste. Die jiidischen:

Besucher der Leipziger Messen in den Jahren 1675 bis 1764.
1928. 232 lap. /. Kauffmann Verlag, Frankfurt a. M. Schriften:

-~
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der Gesellschaft zur Forderung der Wissenschaft des Juden-
tums. Nr. 29.

A zsidok, kik a lipcsei vasart felkeresték, tartoztak minden-
féle cimen adozni: Leibzoll, tartézkodas stb. Ennélfogva hivatalo-
san nyilvantartottdk a zsid6 latogatokat, feljegyezték minden egyes-
nek nevét, lakéhelyét s egyebeket. Ez a lajstrom még létezik és
most F., aki a targyrol mar el6bb is értekezett, kozzétesz egy 90
évrél sz6lo listat, (1675-—1764), melyet felvilagositd bevezetéssel
latott el. Sokan jottek lengyel-orosz, osztrak teriiletrél, a legtbb
természetesen német provincidkbol. Jottek Magyarorszdagrol is, a
kinyv tehdt a magyar zsidok torténetéhez is szolgdltat adatokat.

Varosok abécés sorrendje szerint vannak felsorolva a latogatok,
mindegyik nevénél ott van a név mellett a latogatds éve is. Ebbol
megallapithatd, hogy abban az évben az illet6 helyen mar laktak
zsidok. A latogatok szdmébdl pedig az is, hogy nagyjaban mily
nagy hitkozség lehetett az illeté helyen, az is, hogy mily terje-
delmii volt koriilbeliil a kereskedelme. Halberstadt (95—115),
Dessau (56 —171), Prag (176—196), Berlin (34—44) foglaljak el az
elsd helyeket, de vannak vdrosok, hol ma mar alig lakik zsido,
200 év el6tt még jelent6s hitkdzsége volt a jelen lista tanu-
saga szerint.

A személynevek héber irdsabol nem ritkan nem lehet pontosan
tudni, hogy mikép ejtették ki. Nagybecsii anyag van errdl a konyvben.
egyiitt, melyben tobbezer név szerepel, még pedig pedans hivatalnok
atirasaiban. De a genealdgidnak is gazdag forrdsul szolgalnak
ezek a listdk. Rendszerint a jomoduak kerestek fel a messze foldon
tartott vasart, meg lehet tehat allapitani elég siiriin azt is, hogy
kik voltak a hitkozségek elokeldi, vezet6i stb. Mds forrdsokban
emlitett személyek e listakbél azonosithatok. Egyéb vonatkozasban
is jelentds az a levéltari forrds, mir6l nem akarunk itt sz6lni, hogy
atmehessiink a magyar zsidokra vonatkozd részletekre.

Pesti cikk természetesen nincsen, itt a 18-ik szdzad vége el6it
még nem lakott zsido. Ellenben Eisenstadtbol volt mér 1686-ban
latogato (73. lap), 1700-ban az utols6. Neustadtel 1753 és 1756
(167. lap). A legtobb Pozsonybdl (Pressburg 177. lap), Odenburg
(170), Ofen (u. 0.).

Werner Sombart ,Die Juden und das Wirtschaftsleben c.
miive 25—6 lapon ezt irja: ,Auffallend gut sind wir unterrichtet
iiber die Beteiligung der Juden an der Leipziger Messe, die ja
lange Zeit hindurch der Mittelpunkt des deutschen Handels war
und fiir dessen intensive und extensive Entwickelung einen guten.
Gradmesser bildet, die aber auch fiir einige der angrenzenden
Lander, namentlich Polen und Bohmen, eine wichtige Rolle gespielt
hat. Hier auf der Leipziger Messe finden wir seit Ende des 17.
Jahrhunderts in wachsendem Umfange luden als Messieranten,
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und die Bearbeiter des Ziffermaterials kommen simtlich dahin
uberein, dass die luden es seien, die den Glanz der Leipziger
Messe begriindet haben.“

A németek a vallasi gyokérrel bird gyfiloletet is le tudtdk
kiizdeni, ha gazdasagi érdekeik ugy kivantak. Az elismerésre
azonban a zsidoknak 150 esztendeig kellett varniok, Werner
Sombartig.

E3

Mandel Miklds, Jozsef khazar kiraly valaszlevelének
hitelessége, Pécs 1929. 45 I.

Ez a budapesti bolcsészetdoktori disszertacié magyar szem-
pontb6l is érdekes kérdést targyal az elég gazdag irodalom fel-
hasznélasaval. A vizsgalodds eredménye az, hogy 1080 koriil a
levél mar ismeretes volt és hogy a fartalma valodi. A Juchaszin
750 évét, melyre a kazar kirdly levelének keltét teszi és melyet
M. (6. 1) diffikultal, tehetjiik 720-ra, mert lehetséges, hogy
5 (= 20) korrumpélodott 3-ra (= 50). A Schechter-féle toredék-
levélben egyebek kozt az all, hogy {ild6zott zsidok: letelepedtek a
kazarok orszdgaban, a kazarokkal egy néppé lettek, de a circum-
cizibhoz ragaszkodtak €s egy kis részik megilte a szom-
batot is (15). Ez emlékeztet Maimuni tuddsitdsara (egyik leve-
lében): Indidban nincs Toéra, csak circumcizi6 €és szombat.
Ezek mindeniitt tartottdk magukat, mivel mélyen gyokereztek,
ez a momentum a levél hitelessége mellett szol. A Kuzari, melyet
Jehuda Muskato kommentarral adott ki, nem 1547-ben (23), ha-
nem 1594-ben jelent meg Velencében. A korrektura, minthogy a
nyomés nem helyben tortént, szenvedett. Szerz6 a biztato kezdet
utan tovabb foglalkozhatna a kazédr kérdéssel. Kutatandé volna a
barlangban tartott istentisztelet és az ott talalt szent konyvek
legenda eredete folklorisztikus alapon és mas egyéb.

A

Geden A. S. — Kilgur R. Introduction to the Gins-
‘burg edition of the Hebrew Old Testament (Bible House Paper
No. 13.) London, 1928. 84 lap. g p _

A" legjobb bibliakiadds jelenleg Ginsburgé, aki munkajan
kereken 60 esztendeig dolgozott; még pedig tobb n)unkatarssal
(meghalt 84 éves koraban 1915-ben). 73 kéziratot és az 0Osz-
'szes régi biblianyomtatvanyokat hasonlitotta ossze ¢és felje-
gyezte a varidnsokat. Nem sok. A maszorétikus észrevételek
megértéséhez kulcsul szolgal a jelen fiizet. Geden mar régebben
adott ki ilyen kulcsot, melyet a Szemlében (XXV, 1908, 108 és
a IQR XIX, 800-5) biraltam. A jelen flizet bovehb és 8 fejezetre
 oszlik, melyek koziil a fontosabbak: Roviditések, Maszora, kn'tl-
~ kai apparatus, zar6jegyzetek. Hasznos konyvecske, de sok sajto
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és egyéb hiba van benne, ugy a vokalisokban, mint a consonan-
sokbsn, s6t még forditdsokban is. Igy a 21. lapon az van, hogy
jasthé dszdr = 12 (kis proféta). 41. lapon *s=c Syrians, tehat
szirek szurabeliek helyett. A pentateuchus 5840 évet olel fel
(67. lap). Nem  sajtohiba, mert héber szavakkal van kiirva
555 no fordittatik 74. 1., 9. sor ordinary és 79. lapon. complete,
,egyaltalaban nem“ helyett. Részletes birdlatot mashol adunk.
H

(2w muR) kiadta Schreiber S., Budapest 1929, 95, 106,
74, 106 lap. Tobb arckeéppel és facsimiléval Schlesinger ]. Buda-
pest—Wien kiaddsa.

Schreiber S. beregszaszi agg rabbi érzékkel bir torténeti
dolgok irant, minek jelét a ,Chut Hamesullas“ héarmas biografia-
ban adta. A jelen miiben tobb szaz levelet tesz kzzé, melyeket déd-
atyja, nagyatyja, atyja és a Szofer-csalad més tagijai irtak. A Chatham
Szofér- és Kethab Szdférhoz 66 (33--33 évi rabbisag) év alatt érkezett
levelek szama 100 - 200000 lehetett a kiadd becslése szerint. Ezek
mind a padldsra keriiltek, végiil elasattak. Sajnos, mert kortoriéneti
értekiik volt. Halat érdemel a kiadd azokért a levelekért, melyeket
hosszu életén 4t Osszegyiijtott, mondhatjuk, megmentett. A leve-
leken kiviil vannak a konyvben egyebek is, pl. 135 rabbi névsora,
kik A. S. B. Sofer tanitvanyai voltak és sok egyéb. Helyesen ird-
sokrdl kell szolni. Akiba Egert6l van amulet is, a legérde-
kesebb azonban, hogy a rabbidlldst gyiilolte és le szeretett
volna mondani, tanitésdggal (melamduth) felcserélni. Magyar
dolgok is vannak, pl. az, hogy A. S. B. Szofer (Il. rész. 7. lap)
Léw Schwabot mar gyanusnak tartja. Ugyanott 3. lap magyar pré-
dikacio tigye, melynél a nevet ki kellett volna nyomatni, 1845-rél
lévén szo. 10. 1. a templomban feldllitandd chuppa kérdésében.
Az iskolaalap iigyében Eisenstadt Méir (Maharam As.) levele Szofer
pozsonyi rabbihoz (1851). Deputdciét Bécsbe. Ugyancsak rabbi-
szeminariumrdl, melyet a régi rabbik akartak felallitani a ,Schul-
fond“ terhére I. Aszad (Oszad) levele Soferhez. U. o. 39. kdvv :
Elrettentd példa Hildesheimer—Eisenstadt. Ima a kongresszus.
alkalmab6l (u. o. 25 Sofer). 60. l. braunschweigi rabbigyiilés.

G A nagyvaradi statusquo kozséggel nem szabad egyesiilni,
irja Schreiber Szimcha Bunem pozsonyi rabbi (nincs kelet 67. lap).
— A marmarosszigeti rabbi levele a pozsonyi rabbikhoz 1903-ban
nagygyiilés {igyében (68). — Almemor iigyében Papdra Sofer
Simon 1856-ban (23). Ne éllitsatok fel rabbiszeminariumot Bécs-
ben (60). — Sofer S. korirata kelet nélkiil. Tobb levél galiciai
rabbiszemindrium tervei ellen. — Az utodlasi jog elhalt rabbi fiat
illeti meg. (97. Magyarorszagon is).

. Jobb lett volna a folytatolagos lapszdmozas €s a korrektura
1s gondosabb lehetett volna. A kiado szamos értékes jegyzettel
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kisérte a leveleket, melyekben hires chaszid rabbik (cadikok) is
szerepelnek. A mii érdekes adalék a magyar zsidosdg belso életé-
hez, {6kép pedig a magyar rabbik torténetéhez.

*

Libowitz N. S., aki nem hivatdsos tudds, hanem tiszta lel-
kesedésbol miveli irodalmunkat, az idén masodszor latogatva meg
a szent foldet, osszkiadast rendezett munkaibol. Jeruzsalemben sze-
dette, az Osok varosdban, ugy gondolkozva, hogy a szentségbol
munkdira is esik egy sugar. A nyomdai kiallitds gyonyorii, becsii-
letére valik a ,Darom“ nevii nyomdanak és konyvkiadonak. A
konyvek meritett papirosra nyomattak. Az itt rendelkezésre 4&llo
térhez képest roviden bemutatjuk a négy héber munkat, (az oto-
diket mm2n 12 el6szor a Hazofeh kozolte), technikai okokbdl csupan
a cimeket adva héberiil.

1. oms »x (Ari Nohém), XXX, 167 lap, Jeruzsilem 1929.
Leo Modena e hires munkdjat a Kabala ellen egy uj kézirat (new-
yorki szemindrium birtoka) és tobb kiadds alapjan ujra adta ki
L., aki két kiadast ért életrajzot irt Modenarél. A miivet részletes
bevezetés el6zi meg, melynek végén ot munka van felsorolva,
amelyek az Ari Nohém ellen irattak. Ezekbdl éllitotta dssze L. a mil
végén, mintegy utészokép a Modena allitasai ellen tett kifogdsokat,
vagyis cafolatokat. A legmeglep6bb azonban a felfedezés, melyet L.
tett. Az A. N. ugyanis Jozsef Chamiz orvos szaméra irodott, kinek 553
*on ¢. munkét tulajdonit M. Err6l a munkarél eddig nem tudtak
semmit, kételkedtek ennek létezésében, de L. munkdja utolso lapjan
azt hirdeti, hogy sikeriilt egy példanyt felfedezni, melyet mashol
fog ismertetni. Taldn a Hazofehban, melynek jeles munkatdrsa.
Hogy Chamiz irt egy munkat bizonyitottam ,Leo Modena iratai“
c. munkam héber részében (28 'an3 169. lap, 1. jegyzet). Tovabba
azt is, hogy Modena nem maga irta a talmud elleni kifogdsokat
(magyar kiadds 77—86, német kiadds 85—95). Egyébirént e miirdl
részletesebben mashol szandékozom irni.

2. bxuo (Peniél), 3-ik kiadas, Jeruzsdlem 1929. 139 lap.

Ez a mii sz6l a halalrdl, a gyaszrol, a vigasztaldsrol, a fiigge-
1ékben a j6tékonysagrol és a sziilok tiszteletérol. A szerzo elvesz-
tette fidt és mintegy Onvigasztaldsra irta ezt a munkajat. Nem
halachikus tartalmu, hanem vizsgalédasok e jelenségekrdl a biblia,
talmud, midras és egyéb héber irodalom alapjan. A szerz6 nagy
olvasottsagardl és nemes érzelmeirdl tesz a mii tanusagot. Tanul-
sdgos és érdekes mii.

3. nmwn memwn wmt Jeruzsdlem 1929 58 lap, 2. kiadés.

Egyes agadak magyardzatai. A Salamon itéletr6l, melyet a
Kronika kihagyott. Sz6 van Leo Modenar6l is, aki err6l az itélet-
16l nyilatkozott (2. 1), Dévid és Salamon kiralyokrol volna szo.
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Frtekezés Herodes és Aggripparl a talmud adatai alapjan. Akiba
¢s Turnus Rufus felesége. Elisa ben Abuja. Oinomaos Hagardi
(I cikkemet a Jew. Encyclopedidban). Rabbi és Bar Kappara stb.
Nem értiink egyet az agdda racionalizdsaval.

4. mpa nmn (Iggereth Bikkoreth) u. o. 2. kiadés. 31 lap.

I. H. Weiss, a Dor Dor ve Dorsov szerzdje ,Emlékeim“-ben
keményen birdlta Rappaportot. L. kimutatja, hogy nincs igaza.
Plagiummal is vadolta W. R.-t, viszont 6t Smolensky. Kozépkori
vitatkozdsi mod maradvanyai. Mai napig nem halt ki, csak
haldoklik.

E 3

Guttmann H., Die Darstellung der jiidischen Religion
bei Flavius Josephus, Breslau 1928, VI, 51 1.

Ez a disszertaci6, amely a Josephus-irodalom tekintetbe
vételével késziilt — Schiirer nincs a felsoroldsban, sem a Jewish
Encyclopedia — két részbdl all. I. J. és a pentatenchus elbeszéld
részei 1—18. II. Kulturdlis és ethikai adatok Josephusnal 19—51.
A legérdekesebb bizonydra a II. rész 2. fejezete, amely el6adja
azt, hogy a templom elpusztulasa mily hatassal volt J. vildg-
szemléletére. Roviden mondhatjuk, hogy semmivel. A zsid6 vallds
fiiggetlen az aldozati kultusztdl, igy gondolkoztak a talmudbdlcsek
s a zsid6sag minden kore. Nem hallunk seholsem arrdl, hogy
zsidOk elfordultak volna vallasuktol azért, mert nincs szentély.
J. csak az dltalanos nézetet vallja, midén a templom elpusz-
tuldsdban Isten biintetését latja. Hogy ]. szépitette a romaiak
tetteit, nemcsak érthet6, hanem igazolhaté is azzal a fontos
céllal, hogy miiveit mdskép nem bocsdthatta volna kizre,
melyekkel a zsidé népnek a legnagyobb szolgdlatot fetfe,
amelyhez foghaté alig van, Nincs sem dkori, sem ujkori ird,
aki zsido nép védelmében hasonlo érdemeket szerzett volna.
J. megitélésénél a kor viszonyokbdl kell kiindulni. Hogy ]. mily
fényesen oldotta meg feladatt, mutatia méar az a puszta tény,
hogy miiveit a nem zsido viladg tartotta fenn az utdkor szdmdra.
Josephus munkai mestermiivek, melyeket kiralyi udvarokban is
olvastak és helyén volna azt kutatni, ami eddig senkinek eszébe
sem jutott, hogy az utékor mily érdeklédést mutatott a miivek irdnt.
Jellemz6 tény az, hogy miiveibl alig veszett el valami, ami aleg-
kevesebb klasszikus ir6 miiveirél mondhat6. Ha J. csakugyan aram
nyelven is irt miivet, ez volna az egyetlen, amely eltiint, mivel csak
zsidé kozonségre tdmaszkodhatott. Ennyit alkalomszeriien altala-
nossagban.

8. 1, 2. j. hidnyzik a forrds: Megilla 9a és b, hol azonban
a mi szovegiinkben nem J6énathan, hanem Jochanan &il. Utalhato
lett volna még j. Meg. 71b-re és Beresith r. 36 vége felére, hol
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Bar Kappédra nevében az van mondva, hogy Sém satraiban beszé|-
nek Jafet (gordg) nyelvén. Fontos adat a Palesztinaban uralkods
gordg nyelvrdl a 3. szazad elején. A vers Gen. 9. 27, — |
Archédologia X. 277—78 azt mondja, hogy Daniel az & konyvét
sajat hiusagdn kiviil az epikureusok ellen irta. G. 12, 1. 2. . a
talmud megallapitasat idézi, hogy ki Apikoresz? Ez azonban
nem jon tekintetbe, hanem az, hogy Epikur kultkdzOsségeket ala-
pitott, ilyenek kétségteleniil Palesztindban is voltak_, mikor ott a
hellenizmus virdgzott. Minthogy Epikur a pogény isteneket meg-
tagadta, zsidok is szegbdhettek hivei kozé. Igy keriilt Epikur a
rabbik szemkorébe, kik Platot és Arisztoteleszt nem ismerik. A
kés6bbiek azonban az epikureizmusz eredetét mar nem ismerték
és tartalmat keresték. Az igazsaghoz legkozelebb all az a defini-
cié (misna Berakot végén), hogy az epikureusok tagadtak a mads
vildgot. Josephus azonban az epikuremizmust kozvetleniil is ismer-
hette és sajat magyardzatot ad Dénlel konyvének céljarél, hogy t.
i. még jon egy mas vildg. Egyébirdnt Marmorstein €értekezett az
Apikoreszrol.

J- (Arch. 1V. 215, G. 16. 1.) azt mondja Ex. 22, 28 alapjan,
hogy a felsébbség tisztelete megakadalyozza az Isten elleni tisz-
teletienséget. Minthogy a parancs igy szol: ,Istent ne karomold
és fejedelmet (naszi) ne atkozz“, I. e kett6t 6sszekapcsolta. G. az

mann és parhuzamos helyek). G. ]J. magyarazatar6l feltételezi,
hogy ]. evvel a romai fenhatosagot akarja elismerni.

J. (Bellum V. 382; G. 16) azt mondja, hogy a zsidék
Egyptomban felldzadhattak volna, de inkdbb Istent hagytak maguk
helyeft harcolni. G. azt gondolja, hogy J. tendencidjanak meg-
feleléen a pacifizmust a Mozes el6tti zsido vallisba helyezi be.

mondas all: ,lIsten megeskette Izrdelt, hogy nem fognak felldzadni
a népek ellen!“ Ezt J6szé ben Chanina prédikalta 250 koriil, aki
- Caesaredban élt, hol a zsidok mar csinéltak régebben ily lazadést,

A torvényekrol, melyek ].-nal talalhatok, ltalanossigban az
dhaté, hogy azok részben talmudeldttiek, mas széval, hogy
I a ténybol, hogy ellentétben vannak a talmuddal, még nem

onby szOt a hagyomdannyal bironak veszi, holott még Akiba is.
szoszerint Istenre vonatkoztatja (Mechilta e helyre, 97a Fried-

Ilyen forrds persze nincsen, de atalmudban (Ket. 111a) ez a nevezetes.

‘de nem kovetkezik bel6le, hogy ilyen gondolat nem élhetett mar:
- Josephus koraban is. Hiszen Jochanan ben Zakkai is pacifista volt.

“hogy ]. kordban (70 elétt) nem léteztek. A talmud-
em ritkin a régi nézetekkel ellentéteseket vallottak. G..
ta elismerést érdemel és remélhet6, hogy munkaiat
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